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NARRATIVAS DA HISTORIA DA LINGUA PORTUGUESA: BRASIL E GUINE BISSAU
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RESUMO

O trabalho exposto apresenta uma analise sobre entrevistas feitas com alunos ingressantes na universidade e
de ensino bésico, tendo como intuito abordar os diferentes contextos. A partir da metodologia de aplicagao da
pesquisa por meio de entrevistas, é questionado de forma simples como a histdria da lingua portuguesa é
apresentada na educagao basica de dois paises (Brasil e Guiné Bissau), buscando interagir com esses espacgos
e examinar se ainda ha uma perspectiva colonial ou uma que rompa a barreira eurocentrada, avancando na
historia de forma mais aprofundada e decolonial. Para buscar algumas respostas, alunos que sairam
recentemente desse modelo de ensino, e que ainda o frequentam, foram entrevistados e questionados sobre
como veem e como foi-lhes apresentada a histdéria da lingua portuguesa, tendo em seu meio uma visdo
internacionalizada, para uma andlise de diferentes contextos interculturais. Dessa forma, os resultados
dialogam com o que ¢é esperado de uma educagdo que aborda e se mantém no panorama europeu, tendo as
questoes de dominagdo ainda como principal fator para a persisténcia dessa histéria permanecer Unica, e
muitas vezes, subestimada e esquecida.
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INTRODUCAO

A maneira como a historia da lingua portuguesa é narrada, é fundamental para a compreensdo de sua
complexidade. No entanto, essa narrativa muitas vezes pode ser limitada em sua abordagem e profundidade,
deixando de lado aspectos importantes da diversidade linguistica e cultural que moldaram a lingua
portuguesa, uma discussao que remete as obras de Adichie (2019) e Fuly (2022), que dedicam-se a evidenciar

o perigo de uma histéria unica.

A presente pesquisa se inicia através da anélise critica do repasse de informacdes sobre a lingua, mediante
os textos trabalhados em sala de aula na disciplina de Histéria da Lingua Portuguesa em um contexto
académico e decolonial na Universidade Internacional da Integracao da Lusofonia Afro-brasileira (UNILAB).
Para tanto, foram analisados relatos de experiéncia e contextos escolares diversos, observando respostas de
alunos de escola de ensino bésico e académicos ingressantes, sendo um deles de um pais internacional.
Dessa forma, pode-se observar visdes e percepges de ensinos em dois paises que tém a lingua portuguesa
como oficial e analisar o que podemos semelhar e difierenciar nessas distintas perspectivas, tendo como
partida o contexto histérico que influenciou a maneira como o portugués foi ensinado nos paises Brasil e
Guiné Bissau, que tem a lingua portuguesa como lingua oficial, explorando os desafios que o sistema

educacional enfrenta em relagao a ter uma abordagem mais contextualizada e inclusiva.

METODOLOGIA

Em um primeiro momento é iniciado a experiéncia e vivéncia em sala de aula da disciplina Histdria da Lingua
Portuguesa, em que foram inseridos como conteido o periodo da histéria Unica, e a partir dessas
experiéncias a pesquisa foi desenvolvida por meio de entrevistas para obter resultados a cerca do

entendimento de alunos de ensino médio e ingressantes da Universidade.

As entrevistas foram realizadas de maneira virtual e presencial e tiveram como base obter informagoes de
como esses alunos compreendiam a lingua dentro e fora de seu ambito escolar e académico. Foram utilizadas
quatro perguntas para todos os entrevistados, sendo elas: 1. Como a histéria da Lingua Portuguesa lhe foi
apresentada e qual a sua compreensdo acerca dela?; 2. Qual a importdncia das experiéncias, vivéncias e
conhecimentos que caracterizam os diferentes espacos de interagdo social fora do ambiente escolar, isto é,
“educagodes advindas de outros espagos-tempo que ndo os escolares” (FULY, 2022 p. 50)?; 3. Como vocé
definiria seu conhecimento acerca das culturas indigenas e africanas que fazem parte da diversidade
brasileira? E em que situacées e espagos, ao longo de sua vida, a cultura e a lingua desses povos foram
narradas?; 4. O que vocé entende por norma culta e norma popular? Qual a importdncia de cada uma dessas

variedades e por que abordd-las nas aulas de LP;
Apoés a realizacdo das entrevistas, as respostas coletadas foram transcritas e analisadas na perspectiva

académica com bases em textos citados nesta pesquisa de forma que possibilitou o inicio da discussdo sobre

a narrativa de como a histéria da lingua é abordada no ensino basico.

RESULTADOS E DISCUSSAO

Na entrevista, o Entrevistado I afirmou que seu conhecimento acerca da histéria da lingua portuguesa “foi
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aprofundado depois que eu fui buscar por outros campos de conhecimento, como na internet, livros e até
assistindo aulas na universidade.”, o que remete a Fuly (2022), quando percebe que o perigo da perpetuacao
de uma histdria unica retrata a forma que o conhecimento ¢ formado e formatado, e que tipos de narrativa
permeia no consciente e subconsciente das pessoas, o que leva a criacdo da imagem que tem-se de cada
povo. Dos 3 entrevistados, apenas um ressaltou a importancia de se estudar sobre a cultura dos povos
africanos e indigenas, e nenhum dos 3 discorreu ou comentou sobre a cultura desses povos - o0 que esté
proposto na segunda parte da primeira pergunta do questionério utilizado na entrevista, “qual a sua
compreensdo acerca da histéria da lingua portuguesa?”. A terceira pergunta, que tem uma proposta mais
direcionada, onde questiona sobre o que os entrevistados sabem sobre essas culturas e em que espacos eles
conseguiram essas informacgoes, todos responderam que foi em ambiente escolar, mas que, o contetido foi
abordado de maneira “bdsica” e “introdutéria”. A entrevistada II, afirmou que sé veio ter contato com
pessoas de outras culturas e etnias na universidade: “Eu t6 aprendendo mais sobre isso agora que entrei na
faculdade que eu t6 conhecendo pessoas diferentes e povos, etnias, ragas. E eu t6 tendo ainda uma visdo

construindo uma visdo de pessoas diferentes culturas”.

Assim como na fala do Entrevistado I, onde ele diz que “essas culturas dizem muito sobre nés e sobre a nossa
identidade.”, Adichie (2019) defende a criagdo de uma nova narrativa sobre a historia, ndo sé de uma lingua,
como também de povos. A autora faz uma adverténcia para a literatura nica e universal, onde as historias se
focam apenas no sujeito eurocéntrico, figura essa que se impde no imaginario da sociedade. Fazendo uma
relacdo entre essas duas ideias, percebe-se que as culturas dos povos indigenas e africanos estédo
diretamente ligadas a identidade brasileira, por terem total influéncia tanto nos aspectos culturais quanto

linguisticos, porém é explicito a falta de informacéo quando a essas culturas em um ambiente escolar basico.

Diferente do brasileiro, o encadeamento do contexto de Guiné Bissau se da pela heterogeneidade linguistica
visando a existéncia de 20 linguas nativas, como as linguas Crioula, Balanta, Mandinga, Fula, entre outras.
Durante o periodo de colonizacdo em Guiné Bissau, era comum que as autoridades coloniais portuguesas
restringissem o uso do crioulo, lingua que surgiu, segundo Embalé (2008) a partir do contato das vérias
lingas africanas com a lingua portuguesa. Isso fez parte da politica de assimilagdo cultural e linguistica
imposta pelos colonizadores europeus, que buscavam promover o uso do portugués como lingua oficial e
desencorajar as linguas locais. Essas politicas fizeram parte do legado do colonialismo tanto em Guiné Bissau
quanto no Brasil. A entrevistada III, nativa de Guiné Bissau ingressante da UNILAB relatou em resposta a
primeira pergunta “ tinhamos uma lingua comum que se chama crioulo (...) é isso que as pessoas mais falam
ai. Mas eu tive a oportunidade de falar mais portugés em casa por causa de dos pais, das tias também, dos
familiares que falam comigo e na escola nos obrigavam ”, destacando a restricao do uso da lingua Crioula
dentro da escola, afirma também ter sido apresentada a lingua portuguesa nao apenas na formagao basica,
mas a partir do contato com uma familiar moradora de Portugal. A aluna comentou que ao chegar ao Brasil
ndo se sentiu a vontade falando o portugués brasileiro, o que pode-se relacionar com Mariani (2008) quando
a autora aborda a questdo de que até hoje se repercute o modo como a lingua é concebida tanto nos paises
africanos quanto no Brasil. Na fala dos trés entrevistados, foi possivel observar que os alunos brasileiros
tinham uma ideia em seu imaginario de um "falar certo" e "falar errado", que advém de suas concepgoes
sobre a norma culta e norma popular, enquanto a entrevistada guineense relatou que em seu pais o uso das
linguas nativas é proibido e o da lingua portuguesa obrigatdrio, logo, compreende-se que apesar das
diferentes realidades geograficas a histéria da lingua portuguesa é narrada de forma similar em ambos os

paises, onde o europeu ainda permanece ditando as nogdes de certo e errado para com os diferentes povos
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colonizados.

CONCLUSOES

No contexto brasileiro, tem havido um esforgo crescente para incorporar uma abordagem mais inclusiva e
critica, que leve em consideracdo as influéncias indigenas, africanas e outras na formacdo da lingua e da
cultura brasileira, algo que foi decretado como lei no pais, a Lei 11.645/2008, conhecida como Lei de
Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional (LDB), que estabelece a obrigatoriedade do ensino de histoéria e
cultura afro-brasileira e indigena nas escolas brasileiras. Apesar disso, apds a andlise das entrevistas
realizadas com os alunos brasileiros percebeu-se que estes nao sabiam discorrer acerca da cultura de
nenhum desses povos. Ambos entrevistados comentaram sobre terem tido apenas "uma introdugdo bdsica" no
que diz respeito a histéria desses povos, deixando evidente que na pratica essa lei ndo funciona como

deveria, pois os alunos ndo trazem essa carga do ensino basico para a universidade.

Com isso, conclui-se que a falta de recursos e capacitacao dos professores é um dos causadores dessa
problematica, tendo em vista que muitas escolas no Brasil enfrentam caréncia de recursos financeiros. A falta
de investimento na educagado também afeta a qualidade do material disponivel nas escolas, a disponibilidade
de material didatico de qualidade que abordem esses temas é essencial para a implementacdo da lei, logo, a

escassez desse material se torna um obstaculo para sua aplicagdo nos contextos explicitos nesta pesquisa.
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